REPUBLIKA PANAMY
PANAMSKI URZAD DS. BEZPIECZENSTWA ZY WNOSCI

POSTANOWIENIE AUPSA [Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos — Panamski Urzad
ds. Bezpieczenstwa Zywnosci] — DINAN — 003 — 2006 (z dn.21 grudnia 2006 r.)

“ustanawiajace Normg Sanitarna, w kwestii bezpieczenstwa i jakos$ci dla importu mleka w proszku
dla niemowlat”

DYREKTOR GENERALNY ds. NORM W IMPORCIE ZYWNOSCI, wykonujac swoje
uprawnienia,

BIORAC POD UWAGE, [ZE]:

Dekret z moca Ustawy nr 11 z dn. 22 lutego 2006 1, ustanawia Panamski Urzad ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci, jako naczelny organ Pafstwa, odpowiedzialny za zapewnienie przestrzegania i
egzekwowania przepisOw ustawowych i wykonawczych w kwestii bezpieczenstwa wprowadzania
zywnosci na teren kraju, na podstawie §cisle naukowych oraz technicznych kryteriow.

Glownym celem Panamskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci jest ochrona zdrowia ludzi,
oraz $rodowiska naturalnego kraju poprzez stosowanie przepiséw sanitarnych i fitosanitarnych,
majacych zastosowanie w kwestii wprowadzania zywnoS$ci na teren kraju.

Art. 38, nr 1 Dekretu z moca Ustawy nr 11 z dn. 22 lutego 2006 r, stanowi, ze rola Krajowego
Zarzadu ds. Norm w Imporcie Zywnosci [Direccion Nacional de Normas para la Importacion de
Alimentos] jest ustanowienie norm sanitarnych, fitosanitarnych, bezpieczenstwa i jakosci, ktore
musi spetnia¢ zywno$¢ wprowadzana na teren kraju.

Panamski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnoéci uznat za stosowne ustanowi¢ [niniejsza] Norme w
kwestii importu [nizej wymienionego] produktu przeznaczonego do spozycia przez ludzi, celem
uwzglednienia aspektow sanitarnych, bezpieczenstwa 1 jakosci, w kwestii importu produktow
mlecznych przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

[Nizej wymienione] produkty pochodza z firm zatwierdzonych do eksportu przez kraj eksportujacy,
oraz musza one pochodzi¢ z zaktadow zaaprobowanych przez AUPSA. W przeciwnym razie uznaje
si¢ zatwierdzenie zaktadu zrealizowane przez Krajowy Urzad Zdrowia Zwierzat przy Ministerstwie
Rozwoju Rolnictwa [Direccion Nacional de Salud Animal del Ministerio de Desarrollo
Agropecuario] oraz przez Departament Ochrony Zywnoéci Ministerstwa Zdrowia [Departamento
de Proteccion de Alimentos del Ministerio de Salud], na podstawie artykutu 77 Dekretu z moca
Ustawy nr 11, z dn. 22 lutego 2006 r.

Niewtlasciwy sposdb wytwarzania niniejszych produktéw moze by¢ Zrdédlem zanieczyszczen
biologicznych, chemicznych lub fizycznych, ktéore moga mie¢ wpltyw na zdrowie konsumentow.
Obowiazkiem Urzedu jest sprawdzenie, czy zZe nie przekraczaja one okreslonych norm ochrony
zdrowia publicznego.

W zwiazku z powyzszym,



POSTANAWIA:

PO PIERWSZE: Ustanowi¢ Normy Sanitarne w kwestii importu mleka w proszku dla niemowlat,
opisane w nast¢pujacych kodach Narodowej Taryfy Celnej:

kod sanitarny taryfy opis produktu
celnej

0402.10.92 Pozostate rodzaje mleka i $mietany (kremu) w proszku, granulkach lub w
innej stalej postaci, o zawarto$ci tluszczu nie przekraczajacej 1,5% wagi.
Produkt dla niemowlat, w opakowaniu przeznaczonym do sprzedazy
detalicznej, sktadajacy si¢ z mleka petnego, mleka odttuszczonego, laktozy,
lecytyny, witamin i mineratow.

0402.21.91 Pozostate rodzaje mleka koziego i $mietany koziej (kremu) w proszku,
granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci tlhuszczu nie
przekraczajacej 1,5% wagi, bez dodatku cukru lub innych substancji
stodzacych. Produkt dla niemowlat, w opakowaniu przeznaczonym do
sprzedazy detalicznej, skladajacy si¢ z mleka pelnego, laktozy, lecytyny,
witamin i mineratow.

0402.29.91 Mleko i $mietana (kremy), z wyjatkiem mleka koziego i $mietany koziej,
skondensowane lub z dodatkiem cukru lub innych substancji stodzacych.
Produkt dla niemowlat, w opakowaniu przeznaczonym do sprzedazy
detalicznej, sktadajacy si¢ z mleka pelnego, laktozy, lecytyny, witamin i
mineralow.

11.10.1901 Przetwory dla niemowlat, pakowane do sprzedazy detalicznej: Mieszanka
dla niemowlat

PO DRUGIE: Importer jest zobowiazany do poinformowania AUPSA poprzez formularz
zgloszeniowy importu [Formulario de notificacion de importacion], r¢cznie lub elektronicznie, co
najmniej 48 godziny przed dowozem produktu do punktu wjazdu.

PO TRZECIE : Zywno$¢ musi byé objeta $wiadectwem zdrowia wydanym przez wlasciwy organ
kraju wywozu, potwierdzajacym zgodno$¢ z nastgpujacymi wymaganiami:

1. Kraj pochodzenia powinien by¢ uznawany za wolny od pryszczycy i1 ksiggosuszu przez
Swiatowa Organizacj¢ Zdrowia Zwierzat oraz przez Panamski Urzad ds. Bezpieczenstwa
ZywnoSci.

2. Kraj pochodzenia musi zosta¢ uznany za uprawniony do eksportu produktow mlecznych
przez Panamski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci.

3. [Produkt] musi pochodzi¢ ze zdrowych zwierzat, urodzonych i hodowanych w kraju
pochodzenia. W przypadku zwierzat przywozonych z panstw trzecich, [wymagane jest, aby]
pozostawaty one w kraju eksportujacym przez co najmniej 180 dni przed data eksportu, z
zachowaniem postanowienia ustgpu 1.

4. Mleko w proszku dla niemowlat zostalo wyprodukowane w firmie zatwierdzonej do
eksportu przez kraj eksportujacy, oraz musi ono pochodzi¢ z zakladéw zaaprobowanych
przez AUPSA. W przeciwnym razie uznaje si¢ zatwierdzenie zakladu zrealizowane przez
Krajowy Urzad Zdrowia Zwierzat przy Ministerstwie Rozwoju Rolnictwa oraz przez




Departament Ochrony Zywno$ci Ministerstwa Zdrowia, na podstawie artykutu 77 Dekretu z
moca Ustawy nr 11, z dn. 22 lutego 2006 r.

5. Mleko w proszku dla niemowlat zostalo wyprodukowane zgodnie zasadami kontroli jako$ci
opartymi na systemie HACCP, w ktorym mleko musi by¢ poddane pasteryzacji i obrobce
termicznej, zapewniajac eliminacj¢ potencjalnych patogenow, zgodnie z Kodeksem Zdrowia
Zwierzat Ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) oraz Codex
Alimentarius Organizacji Narodow Zjednoczonych do spraw Wyzywienia i Rolnictwa i
Swiatowej Organizacji Zdrowia.

6. Mleko w proszku dla niemowlat zostalo odpowiednio zapakowane i spelnia normy
etykietowania zywnosci Codex Alimentarius.

7. Mleko w proszku dla niemowlat, poczawszy od zaktadu produkcji az do miejsca
przeznaczenia, musi by¢ przewozone w pojazdach lub komorach, ktére zapewniaja
odpowiednie warunki higieniczno-sanitarne, zgodnie z wymogami.

8. Pojemniki musza zosta¢ zamknigte (oznakowane, opieczg¢towane) i uszczelnione, tak aby
pieczecie mogly by¢ usunigte tylko przez odpowiednie stuzby zdrowia kraju tranzytowego
i/lub kraju przeznaczenia.

PO CZWARTE: Mleko w proszku dla niemowlat musi by¢ dodatkowo opatrzone ponizszymi
dokumentami kontrolnymi, w przypadku kazdej przesyiki:

1. Swiadectwo pochodzenia produktu

2. Kopia faktury produktu.

3. Pre-deklaracja celna

4. Certyfikat swobodnego handlu [Certificado de Libre Venta] (CLV) i/lub bezpieczenstwa
lub inny.

POSTANOWIENIA DODATKOWE:

1. Panamski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci zastrzega sobie prawo do pobrania wymaganych
probek [produktu] w dowolnym punkcie tancucha zywnosciowego celem analizy jego wlasciwosci
organoleptycznych, ustalenia dodatkow, sprawdzenia stezenia witamin i mineratdéw wskazanych na
etykiecie lub toksycznych odpadéw, oraz do analizy mikrobiologicznej.

2. Powyzsze wymagania dotycza wytacznie importu mleka w proszku dla niemowlat, jednak nie
zwalnia z przestrzegania norm krajowych dotyczacych wprowadzania produktu do obrotu
krajowego.

PO PIATE: Niniejsze postanowienie znosi wszelkie sprzeczne z nim rozporzadenia.

PO SZOSTE: Niniejsze postanowienie wchodzi w zycie od momentu podpisania i zostanie
niezwltocznie opublikowane w Dzienniku Ustaw [Gaceta Oficial].

PODSTAWY PRAWNE: Dekret z moca Ustawy nr 11 z dn. 22 lutego 2006.
Ustawa nr. 23 z dn. 15 de lipca 1997.

Dekret Wykonawczy nr. 66 z dn. 22 kwietnia 1966

Ustawa nr 60 z dn. 2 grudnia 1997

Postanowienie nr. 361 z dn. 1 sierpnia 2003



Postanowienie nr. 131 z dn. 24 marca 2006
Postanowienia nr. 277 i 278 z dn. 13 czerwca 2006

DO PUBLIKACII | WYKONANIA.

HUMBERTO A. BERMUDEZ R.,
DYREKTOR GENERALNY ds. NORM W IMPORCIE ZYWNOSCI

ANSELMO GUERRA M. Sekretarz Generalny.



